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g v ermeichhmis
der schweizerischen Schuldbetreibungs-und Konkursbeamten.

Soeben ist ein auf Ende Juli d. J. abgeschlossenes Verzeichnis der
schweizerischen Schuldbetreibungs- und Konkursbeamten
erschienen, das beim Eidg. Amt fiir Schuldbetreibung und Konkurs in
Bern zum Preise von 50 Rappen zu beziehen ist.

KE EamAam
des préposés suisses & la poursuite pour dettes et aux faillites.
Vient de paraitre I'Etat des préposés suisses a la poursuite pour dettes

et aux faillites. Cet état, arrété a fin juillet 1893, se trouve, pour le prix de
50 ct., au Bureau fédéral des poursuites et faillites, & Berne.

Inhalt. — Sommaire.
Konkurse. — Faillites. — Nachlassvertriige. — Concordats. — Handelsregister. — Registre
du commerce. — Fabrik- und Handelsmarken. — Marques de fabrique et de commerce. —
Nationalité francaise. — Handelsitbereinkommen zwischen Deutschland und Spanien. —
Traité de commerce entre I’Allemagne et 'Espagne. — Exposition internationale de
médecine et d’hygiene & Rome. — Auslindische Banken. — Banques étrangéres.

Amtlicher Teil. — Partie officielle.

Konkurse, — Faillites, — Falliment.

Konkurseroffnungen. —
(B.-G. 2381 und 2382.)

Die Gliubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Hiinden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermigens-
stiicke Anspruch machen, werden aufge-
fordert, binnen der Eingabefrist ihre Forde-
rungen oder Anspriiche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchaus-
ziige etc.) in Original oder amtlich be-
glaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

‘Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgliubiger oder aus andern Gritnden
besitzt, hat sie, ohne Nachteil fiir sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle ; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt zu-
dem das Vorzugsrecht.

Den Gliubigerversammlungen kénnen
auch Mitschuldner und Biirgen des Gemein-
schuldners, sowie Gewihrspflichtige bei-
wohnen.

‘anton de Fribourg.

Quvertures de faillites.
(L. P. 231 et 282))

Les créanciers des faillis et cenx qui
ont des revendications A exercer, sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou revendi-
cations a loffice et a lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
ete.) en original ou en copie authentique.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de eréanciers gagistes ou & quel-
que titres que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de Doffice, dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés; faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, sauf excuse
suffisante.

Les codébiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d’assister aux
assemblées des créanciers.,

(K-E. 1819)

Office des faillites de la Gruyére, @ Bulle.

Faillie: Dalloz, Esther, modiste, 2 Bulle.
Date de Vouverture de la faillite: 15 juillet 1893.
Premiére assemblée des créanciers: Lundi, 21 aoit 1893, & 10 heures du

jour, & la salle du tribunal, & Bulle.

Délai pour les productions: 12 septembre 1893.

Kantou Solothurn.

(K-E. 1820)

Konkursamt Lebern, in Solothurn.

Gemeinschuldnerin: Die Kollektivgesellschaft Aumann & Cie, Fabrikation
von Pendants, Anneaux etc., in Grenchen.

Datum der Konkurseriffnung: 4. August 1893.

Erste Glaubigerversammlung: Dienstag, den 22. August 1893, vormittags
10 Uhr, im Bureau des Konkursamtes Lebern in Solothurn.

Eingabefrist: Bis 12. September 1893.

Kanton Graubiinden.

(K-E. 1321)

Konkursamt Davos.
Gemeinschuldner: Faes, Celestin, Wirt in Davos-Platz.
Datum_der Konkurseriffnung: 1. August 1893.
Erste Glaubigerversammlung: Samstag, den 19. August 1893, nachmittags

2 Uhr, im Rathaus in Davos.

FEingabefrist : Bis 12. September 1893.

‘anton de Neuchiitel. (K-E. 1822)
Office des faillites dw Val-de-Ruz, a Cernier.

Succession répudiée de Marthaler, Gottfried, quand vivait maréchal-
ferrant, & Coffrane.

Date de Uouverture de la liquidation: 25 juillet 1893.

Premiére assemblée des créanciers: Mardi, 22 aott 1893, 4 10 heures du
matin, & I'Hotel-de-Ville de Cernier.

Délai pour les productions: 22 aout 1893.

Les créanciers déja intervenus dans le bénéfice d’inventaire sont dispensés
d’'une nouvelle production.

Office des faillites de La Chaux-de-Fonds. (K.-E. 1829)
Failli: Chapuy, Jules-Auguste, seul chef de la maison Jules Chapuy,
fabricant d’horlogerie, & La Chaux-de-Fonds, 20, Rue de la Ronde.
Date de Vouverture de la faillite: 31 juillet 1893.
Premiére assemblée des créanciers: Lundi, 21 aott 1893, a4 9 heures du
matin, & 'Hotel-de-Ville de La Chaux-de-Fonds.
Délai pour les productions: 12 septembre 1893.

Canton de Genéve. (K-E. 1323)

Office des faillites de Genéve.

Fuaillie: Dame Vve Claret-Daumas, négociante, & Genéve, 37, Grand’Rue.

Date de Vouwverture de la faillite: 8 aout 1893.

Premiére assemblée des créanciers: Lundi, 21 aout 1893, & 9 heures du
matin, 4 Genéve, au palais de justice, Place du Bourg-de-Four, 2¢ cour,
fer étage, salle A.

Délai pour les productions: 12 septembre 1893.

Kollokationspian. — Etat de collocation.
(B.-G. 249 und 250.) (L. P. 249 et 250.)

Der urspriingliche oder abgeinderte L’état de collocation, original ou rectifié,
Eollokationsplan erwiichst in Rechtskraft, gasse en force §’il n’est attaqué dans les
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem ix jours par une action intentée devant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

iKanton Luzern. (Ko. 1331)

Konkursamt Triengen.

Gemeinschuldner: Keller, Johann, wohnhaft gewesen in der Kidchmatt
zu Biron (S. H. A. B. Nr. 150 vom 28. Juni 1893, pag. 611).
Anfechtungsfrist: Bis 22. August 1893.

Kanton Glarus. (Ko. 1332)

Konkursamt des Kantons Glarus.

Gemeinschuldner: Zweifel-Stiissi, A., Wirt z. Alpenrose, Auen b. Linthal
(S. H. A. B. Nr. 152 vom 1. Juli 1893, pag. 619).
Anfechtungsfrist: Bis 22. August 1893.

Gemeinschuldner: Landolt, Johann, Sattler und Tapezierer in Nifels
(S. H. A. B. Nr. 155 vom 5. Juli 1893, pag. 631).
Anfechtungsfrist: Bis 22. August 1893.
Kanton St. Gallen.
Konkursamt St. Gallen.

Gemeinschuldner: Fiiller, Carl, Zimmermeister an der Tempelackerstrasse
in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 158 vom 8. Juli 1893, pag. 643).
Anfechtungsfrist: Bis 22. August 1893 beim Bezirksgericht St. Gallen.

(Ko. 1334)

(Ko. 1333)
(Ko. 1324)

Kanton Aargau.
Konkursamt Bremgarten.

Gemeinschuldner: Stutz, Johann, Pferde- und Schweinehiindler in Higg-
lingen (S. H. A. B. Nr. 155 vom 5. Juli 1893, pag. 631).
Anfechtungsfrist: Bis 22. August 1893.

Canton de Vaud.

Office des faillites de Lausanne.

Failli: Stern, Jules-Joseph, cafetier, & Cheseaux (F. o. s. du c. du 24 mai
1893, no 123, page 495).
Délai pour intenter Uaction en opposition: 22 aout 1893.

Office des faillites d’Oron. (Ko. 13825)

Failli: Jaquier, Julien, aubergiste, & Peney-le-Jorat (F. o. s. du c. du
24 juin 1893, no 147, page 599).

Délai pour intenter Uaction en opposition: 22 aolt 1893.

Canton de Neuchitel.
Office des faillites de La Chaux-de-Fonds.

Failli: Pauli, Pierre, marchand de chaussures et maitre-bottier, a La
Chaux-de-Fonds, 7, Place de I'Hotel-de-Ville (F. o. s. du c. du 31 mai 1893,
ne 128, page 515).

Délai pour intenter Uaction en opposition: 22 aolt 1893.

(Ko. 1335)

(Ko. 1330)

Canton de Genéve. (Ko. 1326)

Office des faillites de Genéve.
Failli: Wintsch-Keller, Rodolphe, café-brasserie, a Chatelaine-Genéve
(F. 0. s. du c. du 1er juillet 1893, n° 152, page 619).
Délai pour intenter Uaction en opposition: 22 aout 1893.
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Abindernng des Kollokationsplanes, — Rectification de I'état de collocation.

(B.-G. Art. 251.)

Der urspriingliche oder abgeinderte
Kollokationsplan erwiichst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

(L. P. art. 251.)

L’état de collocation, original ou rectifié,
passe en force #’il n’est attaqué dans les dix
jours par une action intentée devant le juge
qui a prononcé la faillite.

Kanton Ziirich. (A. Ko. 1336)

Konkursamt Schwamendingen.
Gemeinschuldnerin: Die Firma L. Wagner u. Cie, Gewehrbestandteilfabrik
in Dibendorf (S. H. A. B. Nr. 247 vom 26. November 1892, pag. 997; Nr. 36
vom 15. Februar 1893, pag. 145; Nr. 76 vom 25. Mirz 1893, pag. 306; und
Nr. 115 vom 10. Mai 1893, pag. 464%).
Anfechtungsfrist: Bis 22. August 1893.

Schluss des Konkursverfahrens. — Cloture de la faillite.
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)
Kanton Bern.
3 Konkursamt Biel.
Gemeinschuldner: Landry, Charles-Constant, gew. Schalenfabrikant in
Biel (S. H. A. B. Nr. 155 vom 6. Juli 1892, pag. 623; Nr. 205 vom 21. Sep-
tember 1892, pag. 82; Nr. 229 vom 26. Oktober 1892, pag. 922; Nr. 253
vom 3. Dezember 1892, pag. 1022; Nr. 270 vom 24. Dezember 1892, pag. 1096;
und Nr. 28 vom 4. Februar 1893, pag. 112).
Datum des Schlusses: 3. August 1893.

Kanton St. Gallen.
Konkursamt Oberrheinthal in Altstdtten.

Gemeinschuldner :

1) Saxer, Joh., Viehhiindler in Obermiihle-Altstitten (S. H. A. B. Nr. 16
vom 21. Januar 1893, pag. 63; Nr. 60 vom 411. Mirz 1893, pag. 241 und
pag. 242).

2) Kobler, Jacoh, Ziegler in Eichenwies-Oberriet (S. H. A. B. Nr. 28 vom
4. Februar 1893, pag. 111; Nr. 60 vom 11. Mirz 1893, pag. 242; Nr. 82 vom
1. April 1893, pag. 329; und Nr. 94 vom 15. April 1893, pag. 378).

Datum des Schlusses: 8. August 1893.

(Sch. 1337)

(Sch. 1338)

Konkurssteigermgen, — Vente auf enchéres publiques apres faillite.

(B-G. 257.) (L. P. art. 257))
Kanton St. Gallen.
Konkursamt Neutoggenburg in Lichtensteig.

Gemeinschuldner : Ambiihl-Wiget, J., zum Hirschen in Furth, Brunnadern
(S. H. A. B. Nr. 147 vom 24. Juni 1893, pag. 599; und Nr. 150 vom 28. Juni
1893, pag. 611).

Datum der Auflegung der Steigerungsbedingungen : Vom 30. August 1893 an.

Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Donnerstag, den 7. September 1893,
abends 5 Uhr, in der Wirtschaft zum Hirschen in Furth.

Bezeichnung der zu versteigernden Liegenschaften :

1) Gasthaus zum Hirschen, Furth, Nr. 180 assek. Fr. 12,800;

Gartenhaus mit Kegelbahn Fr. 324 assek. Fr. 800;
Garten und Wiese ob der Strasse;
‘Wiese unter der Strasse und ein Stiick Wald im Hohenwald;
Zwei mitunterpfindige Stickmaschinen ;
Gesamtschatzung Fr. 18,000.
‘Wohnhaus mit vier Wohnungen, Nr. 148/149 assek. Fr. 9900;
drei mitunterpfindige Stickmaschinen;
‘Wiese ob und unter der Landstrasse;

(St. 1327)

2

=

zwei Stucke Wald im Hohenwald ;

Gesamtschatzung Fr. 12,000.

Gemeinschuldner: Boesch, Jakob, zum «Schwanen», am Rietstein, in

‘Wattwyl (S. H. A. B. Nr. 139 vom 14.

Juni 1893, pag. 561).

Datum der Auflegung der Steigerungsbedingungen : Vom 30. August 1893 an.
Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Samstag, den 9. September 1893,
abends 5 Uhr, in der Wirtschaft zum «Schwanen», am Rietstein, in Wattwyl.
Bezeichnung der zu versteigernden Liegenschaften :
1) Wirtshaus zum « Schwanen », am Rietstein, Nr. 1937 assek. Fr. 9200.
Hausplatz, Garten und umliegender Boden 2 Aren 25,18 m®
Gesamtschatzung Fr. 11,000.
2) Wohnhaus mit Werkstiitte, Nr. 2152 assek. Fr. 7600.
Anbau mit Werkstitte, Nr. 2165 assek. Fr. 7200.
Hausplatz und Hofraumboden 8 Aren 62,46 m®.

‘Wiesboden 2 Aren 78,7 m*

Gesamtschatzung Fr. 16,300.

(St. 1344)

Nachlassverkiige, — Concordats, — Concordati

Nachlassstundung und Aufruf zur Forderungseingabe.
(B-G. Art. 295—297 und 300.)
Sursis concordataire et appel aux créanciers.
(L. P. art. 295—297 et 300).

Den nachbenannten Schuldnern ist fiir
die Dauer von zwei Monaten eine Nachlass-
stundung bewilligt worden.

Die Gliubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-
walter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den Ver-
handlungen iiber den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wiiren.

Eine Gliubigerversammlung ist auf den
nachstehend hiefiir bezeichneten Tag ein-
berufen. Die Akten konnen wihrend zehn
Tagen vor der Versammlung eingesehen
werden.

Kanton
Konkursamt

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les créanciers sont invités A produire
leurs créances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous peine
d’étre exclus des délibérations relatives au
concordat.

Une assemblée des créanciers est con-
voquée pour la date indiquée ci-dessous.
Les créanciers peuvent prendre connais-
sance des piéces pendant les dix jours qui
précédent assemblée.

Luzern. (N.F.E. 1328)

Escholzmatt.

Schuldner: Stadelmann, Jakoh, Sektionschef und Negotiant zu Escholz-
matt und Besitzer der Liegenschaft halb ober Wissemmen oder Wissemmen-

boden.

Datum der Bewilligung der Stundung: 8. August 1893.
Sachwalter : Das Konkursamt Escholzmatt.
Eingabefrist: Bis 1. September 1893.

Glaubigerversammlung: Samstag,

den 16. September 1893, nachmittags

1 Uhr, im Gasthause z. Lowen in Escholzmatt.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 6. September 1893 an.

Canton de Vand.
Président du tribunal de Lausanne.

Débiteur: Gilomen, Fréderie, fils, boucher, Rue du Petit Chéne, Lausanne.

Date du jugement accordant le sursis: 5 aont 1893.

Commissaire ow sursis concordataire: Ferd. Grillet, agent d’affaires, &
Lausanne.

Délai pour les productions: 1er septembre 1893.

Assemblée des créanciers: Samedi, 16 septembre 1893, 4 2 heures aprés-
midi, au bureau du commissaire, 1, Rue Haldimand, & Lausanne.

Délai pour prendre connaissance des piéces: Dés le 6 septembre 1893.

(N.F.E.1340)

(N.F.E.1339)

Canton de Genédve.
Tribunal de 1re instance de Genéve.
Débiteur: Champion, Adrien, négociant en timbres pour collections, &
Geneéve, 4, Place du Molard (F. o. s. du ¢. du10 juin 1893, no 136, page 550;
et du 5 aoit 1893, no 178, page 724).
L’assemblée des créanciers qui a été fixée au 4 aolt 1893, n’a pas eu lieu,
et a été renvoyée au vendredi, 29 septembre 1893, 4 10 heures du matin, au
palais de justice, sis Place du Bourg-de-Four, 22 cour, salle A.

Verhandlung tiber den Nachlassvertrag, — Délibération sur Phomologation de concordat,
(B-G. Art. 304.) (L. P. art. 804.)

Die Gliubiger konnen ihre Einwendungen Les opposants au concordat peuvent se
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand- | pré-enter a I’audience pour faire valoir leurs
lung anbringen. moyens d’opposition.

Canton de Berne. (N. V. 1341)
Tribunal [Ive instance): Président du tribunal de Moutier.
Débiteur: Rebetez, Léonard, fabricant d’horlogerie, aux Genevez (F.o.s.
du c. du 21 juin 1893, no 144, page 58%).
Jour, heure et liew de Vaudience: Jeudi, 17 aout 1893, 4 11 heures du
matin, dans la salle des audiences, Hotel de la Préfecture, & Moutier.

Bestéitigungdes Nachlassvertrags.— Homologation du concordat,
(B.-G. Art. 308.) (L. P. art. 308.)

Omologazione del concordato.
(L. E. 808.)

Kanton Aargau.
Bezirksgericht Zofingen.
Schuldner: Hilfiker, Friedrich, Gerber in Aarburg (S. H. A. B. Nr. 87
vom 8. April 1893, pag. 349; Nr.128 vom 31. Mai 1893, pag. 515; und Nr. 170
vom 22. Juli 1893, pag. 691).
Datum der Bestitigung: 9. August 1893.

(N. B. 1342)

Cantone del Ticino. (N. B. 1343)

Ufficio dei follimenti di Lugano.
Debitore: Cantoni, Pietro, negoziante, in Novaggio (F. u. s. di ¢. del
18 marzo 1893, n°o 67, pag. 269).
Data dell’ omologazione: 31 luglio 1893.

Handslsragister, — Rogistrs du commarce, — Regisiro di commercio
I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale.

Kanton Ziirich — Canton de Zurich — Cantone di Zurigo

1893. 7. August. Die Firma Paul Carpentier in Zarich I (S. H. A. B.
vom 1. September 1891, pag. 727) erteilt Prokura an Max Briindler von Ebikon
(Kt. Luzern), in Zirich 1L

7. August. Die Firma G. Giisching in Zirich (S. H. A. B. vom 21. No-
vember 1891, pag. 903) und damit die Prokura Louise Giisching ist infolge
Hinschiedes des Inhabers erloschen.

Inhaberin der Firma G. Giisching’s Wve in Zirich I, welche die Aktiven
und Passiven der erstern tbernimmt, ist Witwe Louise Giisching, geb. Weiss-
kopf, von Ziwrich, in Zirich I Seidenappretur. Gerechtigkeitsgasse 17. (Fabrik
in Marbach-Rischlikon.)

Appenzell A-Rh, — Appenzell-Rh, ext. — Appenzello est.

1893. 7. August. Die Kollektivgeselischaft unter der Firma Sturzenegger
& Comp. in Reute (S. H. A. B. II, Nr. 41 vom 24. Mirz 1883, pag. 312; und
Nr. 171 vom 27. November 1890, pag. 830) hat sich aufgelost; die Firma ist
nach bereits beendigter Liquidation erloschen.

7. August. Inhaber der Firma G. Egli, z. Hirschen in Rehetobel ist
Gottlieb Egli von Flawil (Kt. St. Gallen), wohnhaft in Rehetobel. Natur des
Geschiftes: Wirtschaft und Bickerei. Geschiftslokal: Nr. 11, Dorf.

7. August. Albert Hofstetter von Gais und Joh. Jakob Hofstetter von Gais,
beide in Wolfhalden, haben unter der Firma Gebr. Hofstetter in Wolfhalden
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 20. Februar 1886 begonnen
hat. Natur des Geschiiftes: Schmiede und Schlosserei. Geschiftslokal:
Hinterdorf Nr. 15a und Dorf Nr. 10 d.

7. August. Aus dem Vorstande der Genossenschaft Ersparnisverein
Egg in Teufen (S. H. A. B. I, Nr. 129 vom 7. November 1883, pag. 954;
Nr. 54 vom 20. Mai 1885, pag. 357; Nr. 64 vom 25. Juni 1887, pag. 504) ist
der Kassier Ulrich Schefer ausgetreten; als Kassier wurde an dessen Stelle das
bisherige Vorstandsmitglied Ulrich Heim von Gais, in Teufen, und neu in den
Vorstand wurde Emil Zellweger von Herisau, in Teufen, gewihlt.

7. August. Die Firma J. F. Giger, Maurermeister & Wirt in Herisau
(S. H. A. B. Nr. 195 vom 7. September 1892, pag. 78%) ist infolge Konkurses
des Inhabers von Amteswegen gestrichen worden.

7. August. Inhaber der Firma J. U. Eugster in Speicher ist J. U. Eugster
von und in Speicher. Natur des Geschiftes: Mechanische Stickerei. Geschifts-
lokal: Dorf.

7. August. Inhaber der Firma Konrad Kessler in Waldstatt ist Konrad
Kessler von und in Waldstatt. Natur des Geschiiftes: Wirtschaft und Bickerei.
Geschiftslokal: Zum Sternen.

Kanton @enf — Canton de Genéve — Cantone di Ginevra

1893. 7 aonit. Ensuite de renseignements transmis par I'administration
cantonale, les raisons ci-apres, dont les titulaires sont partis du canton, décédés,
ou actuellement sans domicile commercial connu, sont radiées d’office, savoir :

E. Augshburger-Weber, lingerie et dentelles, & Genéve (F. o. s. du c. du
12 février 1883, no 18, page 134%).
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J. 8. Grandchamp, horticulteur, & Genéve (F. o. s. du c. du 6 mars
1883, no 32, page 244).

E. Salmoiraghi, commerce de vins, & Genéve (F.o.s. du c. du 21 aolt
1891, ne 173, page 705).

A. Conrad, agent d’assurances, a Plainpalais (F. o. s. du c. du 18 juin
1883, no 90, page 723).

Retouret, représentation en horlogerie, 4 Gendve (F. o. s. du c. du
3 juillet 1891, no 148, page 601).

Jeh Simon, commerce de vins et liqueurs, a Genéve (F. o. s. du c. du
27 juin 1883, n° 97, page 780).

Vve Gottraux & Contat, fabrique de cercueils, & Genéve (F. o. s. du c.
du 24 mars 1892, no 74, page 294).

Quiblier Constantin, caté, a Genéve (F. o. s. du c. du 16 mai 1889,
ne 89, page 456).

Francois Sallaz, chapellerie, & Genéve (F. o. s. du c. du 15 mai 1886,
ne 48, page 342).

Feis Favre, coiffeur, & Genéve (F. o. s. du c¢. du 24 juillet 1883, no 107,
page 864).

Armand, fabrique de parapluies, & Carouge (F. o. s. du c. du 27 juillet
1883, no 108, page 868).

Bonacina Angelo, café, & Genéve (F o. s. du c. du 20 aoat 1883, no 114,
page 892).

Pierre-Joseph Pachon, café, aux Eaux-Vives (F. o. s. du c. du 27 oc-
tobre 1883, no 127, page 948).

V. Degiorgis-Bailly, modes, aux Eaux-Vives (F. 0. s. du c. du 28 sep-
tembre 1889, no 157, page 752).

Cyprien Lavorel, laiterie, aux Eaux-Vives (F. o. s. du c. du 19 décembre
1883, ne 137, page 988).

Louis Maitre, boucherie, &3 Genéve (F. o. s. du c. du 30 octobre 1891,
no 212, page 861).

Clovis Redarés, confections pour hommes, & Genéve (F. o. s. du c. du
24 décembre 1884, no 103, page 852).

P. Brucker, représentation et commission, aux Eaux-Vives (F. o. s. du c.
du 13 juin 1891, no 134, page 547).

G. Bader, soldes et préts sur gages, a4 Genéve (I o.s. du c. du 15 juin
1886, no 58, page 408).

Sne Favarger, papeterie, & Geneéve (F. o. s. du c. du 1er septembre 1886,
ne 82, page 574).

Michel Ravier, fabrique de fours, & Plainpalais (F. o. s. du c. du 25 février
1890, ne 27, page 144)

N. Colomb, épicerie et boulangerie, a Versoix (F. o.s. du c. du 27 juillet
1887, no 73, page 589).

T. Billot & Montant, camionnage et transports, aux Eaux-Vives (F. o. s.
du c. du 28 janvier 1888,fno 12, page 88).

Eidg, Amt fir geistiges Eigentam., — Burean fédéral de 1a propriété intellectuelle,
Marken. — Marques.

Eintragungen. — Enregistrements.

8 aont 1893, 5 h. p.
No 6541.

Jeanneret fréves, Usine du Puarc, fabricants,
St-Imier (Suisse).

Boites, cadrans et mouvements de montres.

10. August 1893, 3 Uhr p.
No 6542.
Joh. Christen, Fabrikant,
Seeberg (Schweiz).

Liqueunre.

10. Auvgust 1893, 6 Uhr p.
No 6543.
John Player, Fabrikant,

Nottingham (Grossbritannien).

Verarbeiteter und unverarbeiteter Tabalk.

Nationalité franc¢aise.

A teneur d’une loi francaise promulguée le 22 juillet 1893, les personnes
nées en France d’une mére née elle-méme en France, seront considérées en
France comme étant irrévocablement de nationalité francaise, si elles ne
répudient pas la nationalité francaise dans le délai d’'un an & partir de la
promulgation de ladite loi, et cela méme dans le cas ol le pére est citoyen
suisse et n'est lui-méme pas né en France. — Cette disposition s’applique aux
gersonnm actuellement majeures et méme aux personnes ne résidant pas en

rance.

Pour les formalités d’option, s’adresser, sans aucun retard, au département
fédéral des affaires étrangéres i Berne, aux chancelleries d'état des divers
cantons, a la légation de la Confédération suisse a Paris, ou aux diverses
légations et consulats suisses a I'étranger. (V. 27

Berne, le 28 juillet 1893.

Département fédéral des affaires étrangéres.

Nichtamtlicher Teil. — Partie non officielle.

Haundelsvertriige. — Traités de commerce.

Deutschland-Spanien. Die seit lingerer Zeit obschwebenden Handels-
vertragsunterhandlungen zwischen diesen zwei Staaten haben nunmehr durch
die am 8. d. M. erfolgte Unterzeichnung eines Tarifvertrages ihren Abschluss
gefunden. Bekanntlich wendet Deutschland seit dem 1. Juli a. c. auf spanische
Produkte, namentlich Wein, seinen Generaltarif an. Der Vertrag wird voraus-
sichtlich "den gesetzgebenden Kiorpern beider Staaten, die sich im Spitjahr
wieder versammeln, zur Ratifikation vorgelegt werden.

Ueber die im genannten Vertrage vereinbarten Konventionaltarife, die
infolge der Meistbegiinstigung auch auf die Schweiz Anwendung finden werden,
lasst sich zur Stunde noch nichts Niheres mitteilen.

* *

Allemagne-Espagne. Les négociations commerciales entamées depuis
longtemps par ces deux états ont abouti, le 8 courant, a la signature d'un
traité a tarifs. On sait que I'Allemagne applique depuis le 1er juillet de cette
année son tarif général aux produits espagnols, en particulier aux vins. Le
traité sera probablement soumis & la ratification des parlements des deux
pays & leur rentrée, vers la fin de I'année.

Nous ne pouvons pas, pour le moment, donner d’indications plus détaillées
sur ces tarifs conventionnels qui, en vertu de la clause de la nation la plus
favorisée, seront aussi applicables & la Suisse.

Ausstellungen. — Faxpositions.

Rome. A loccasion du onziéme congrés international de médecine qui
se réunira & Rome & partir du 24 septembre prochain, aura lieu une exposition
internationale de médecine et d’hygiéne dans le Palais des Beaux-Arts.

Le comité d’organisation de I'exposition a résolu de recueillir dans une
classe spéciale tous les objets anciens (depuis les temps les plus reculés
jusqu’au XVIIIe siécle), ayant rapport & la médecine, & la chirurgie, a I'hygiéne,
au culte des divinités de la médecine, etc.

Il désire réunir dans cette exposition les piéces qui pourront étre aisément
transportées et les reproductions en plitre, en galvanoplastie ou en photo-
graphie de celles qui ne peuvent étre envoyées & cause de leurs dimensions,
de leur excessive fragilité ou de leur grande valeur.

Les objets qui rentrent dans cette exposition sont: les instruments et
appareils de chirurgie, médecine et hygiéne, les inscriptions, statues, vases,
bas-reliefs, médailles, monnaies, pierres gravées, tableaux, estampes, manuscrits,
etc., qui ont rapport par leur sujet i I'exercice de la médecine et de la
chirurgie, & I'hygiéne publique et individuelle, etc.

Le comité désire aussi qgu'on lui communique des notes et des détails
précis sur les objets, reproductions ou plans qui seront envoyés. Les notes,
selon leur importance, seront publiées avec le nom de l'auteur dans le grand
catalogue illustré et raisonné de cette classe de I'exposition.

Un diplome d’honueur sera offert aux exposants et des médailles seront
décerndes a ceux qui se seront le plus distingués par limportance des objets
envoyés (originaux ou reproductions).

Les emplacements et les vitrines seront fournis gratis par le comité aux
exposants de cette classe spéciale. Les objets envoyés seront désemballés et
placés avec tous les soins possibles par des personnes de l'art; ils seront
assurés selon la valeur déclarée et enfermés dans de fortes vitrines soumises
a une surveillance toute spéciale.

Les personnes qui se proposent de participer & Iexposition devront
s’annoncer an comité le plus tot possible, en lui faisant connaitre la nature et
le nombre des objets qu'elles se proposent d’envoyer. Elle recevront ensuite
les coupons nécessaires pour jouir de la réduction de 50 %6 sur les chemins
de fer italiens, pour le transport des objets envoyés.

Pour toutes communications ou renseignements s’adresser a M. le Docteur
A. Sambon, Palazzo delle Belle Arti, Via Nazionale, Rome.

Les objets devront étre envoyés le plus tot possible et avant le 15 septembre
a4 M. le Prof. Comm. L. Pagliani Ministero dell'Interno, Rome.

Auslindische Banken. — Banques étrangeéres.
Deutsche Relchsbank.

81. Juli. 7. August. 31. Juli. 7. August
Mark. Mark, Mark. Mark.
Metallbestand 809,774,000 807,519,000 Noten-Circul. 989,785,000 965,536,000

Wechsel-Porteflie 640,633,000 599,346,000 Kurzf. Schulden 471,789,000 446,171,000

Banque de France.

3 aofit. 10 aofit. 3 aot. 10 aotit,
Encaisse métal- Fr. ¥r Circulation de e, Fr.
lique . . 2,997,107,392 2,992,216,458 billets . 8,488,882,645 3,412,309,905
Portefeuille 650,975,630 542,172,759 Comptes-cou-
rants 557,472,190 561,862,239
Niederl#ndische Bank.
29. Juli. 5. August. 29. Juli. 5. A‘ltxgu*t.
a. 1. fi.

Metallbestand . 118,066,915 117,586,092 Noten-Circulation 198,188,845 197,027,560
Wechselportefis 52,122,271 53,314,121 Conti-Correnti 3,406,990 5,625,958
Qesterroichisch-Ungarische Bank.

31. Juli. 7. August. 31. Juli. 7. August.
Osterr. fl. osterr. fl, osterr, fl. dsterr, fl,
Metallbestand . 265,112,710 265,778,210 Noten-Circulation 455,401,800 457,206,550
echsel:
aufd. Ausland 14,389,375  13.553,242 Kurzfilll. Schulden 12,717,521 11,208,069
anf das Inland 167,080,460 166,454,775
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Insertionspreis:
Die halbe Spaltenbreite 30 Cts.,
die ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile.

Privat-Anzeigen. — Annonces non officielles.

Prix d’insertion:
30 cts. la petite ligne,
50 ets. la ligne de la largear d’une colonne.

Schweizerische Postverwaltung,

Ausschrelibunsg.
Behufs Uniformierung des dienstkleidungsberechtigten Postpersonals fir
1894 wird hiermit tber die Lieferung des nachbezeichneten Materials freie
Konkurrenz eroffnet:

Breite Gewicht Liefertermin
innert den er m. 94.
Bedard. Leisten. 1
m. cm. ar.
8000 blaumeliertes Uniformtuch VRS 135 750 1. Mirz
6000 blaumeliertes Manteltuch ohne Strich . 140 860 1. Juli
600 Futterleinwand . . . . . . . 120 — 1. Juli
1800 grau Barchent B i e gL 90 — 1. Juli
5000 Blusen aus roher, geniisster Leinwand . — — 15. April

Muster fur simtliche Artikel konnen bei dem Materialbureau (Abteilung
Dienstkleidungswesen) der Oberpostdirektion in Bern eingesehen oder dort
i)ezogen werden. Es sind somit den Eingaben keinerlei Muster beizu-
egen.

Auslindisches Fabrikat kann nicht beriicksichtigt werden.

Die Postverwaltung behiilt sich vor, die Lieferung der oben bezeichneten
Tiicher und Blusen geteilt oder ungeteilt zu tibertragen.

Die Preise verstehen sich franko niichste Eisenbahnstation oder Poststelle
(je nach spiiterer Bestimmung der Postverwaltung).

Die frankierten, verschlossenen und mit der Aufschrift: Eingabe fiir
. Post-Bekleidungsmaterial * versehenen Eingaben miissen bis zum 31. dieses
Monats, abends, in den Hinden aer unterzeichneten Oberpostdirektion sein.

Bern, den 7. August 1893. . ) x !
(470) Die schweiz. Oberpostdirektion.

An die Tit. Aktiondre der Papierfabrik Biberist.

d Sy o

Gemiiss §§ 12—20 der Statuten werden Sie hiermit zur Teilnahme an der

28. ordenflichen Generalversammlung der Aktionire

hoflichst eingeladen auf Samstag, den 26. August 1893, vormittags 11 Uhr,
in das Lokal der Papierfabrik Biberist.

Verhandlungsgegenstinde:
1) Abnahme des Geschiftsberichtes und der Jahresrechnung.
2) Verfugung tiber den Reingewinn.
3) Wabhl eines Mitgliedes des Verwaltungsrates.
%) Wahl der Rechnungsrevisoren fiir den niichsten Jahresabschluss.
5) Unvorhergesehenes.

Die Bilanz und die Rechnung tiber Gewinn und Verlust auf 30. Juni 1893
samt dem Bericht der Herren Rechnungsrevisoren sind vom 15. bis 25. August
im Bureau in Biberist zur Einsicht der Tit. Aktioniire aufgelegt. (H7390Y)

Biberist, den 10. August 1893.

Namens des Verwaltungsrates,
Der Prisident:
(469) A. Jent.

Societd 1 Giacimenti auriferi & di Lavori pubblici
dell’ Alta FHlalia.

L’assemblea generale ordinaria dei soci & convocata, in base all’ arte 10
dello statuto, in Lugano, nella grande sala del Palazzo civico, per il giorno
28 agosto corrente, alle ore 9 antimeridiane, col segnente

Ordine del giorno:
1o Rapporto dell’ amministratore delegato.
20 Relazione dei commissaii venficatori dei conti dell’ esercizio.
3o Approvazione dei conti dell’ esercizio.
4o Nomina di due commissari verificatori dei conti pel nuovo anno sociale.
50 Ratifica della nomina di un amministratore fatta dal consiglio d’am-
ministrazione in surrogazione del Signor Masson, dimissionario.
Lugano, 4 agosto 1893.
L’amministratore delegato:

(468) Conte Carlo Nicolis di Robilant.

Basler Cementfabrik in Dittingen.

Generalversammlung der Aktionire

Donnerstag, den 24. August 1893, nachmittags 4 Uhr,
im Bareau der Gesellschaft in Dittingen.

Verhandlungsgegenstiinde :

1) Abnahme und Genehmigung des Geschiftsberichtes des Verwaltungs-
rates und der Rechnung, abgeschlossen pro 30. Juni 1893, umfassend
die Bauperiode.

2) Wahl der Kontrollstelle.

3) Unvorhergesehenes.

Von heute hinweg sind die Bilanz, die Rechnung, der Geschiiftsbericht und
der Bericht der Kontrolistelle (Art. 644 O.-R) zur Einsicht der Aktionire am
Sitze der Gesellschaft aufgelegt, woselbst auch Stimmkarten gegen Ausweis
itber den Aktienbesitz erhoben werden kinnen.

Dittingen, den 10. August 1893.

Namens des Verwaltungsrates,
Der Prdsident :
(472) Kaltenmeyer.
Dr. Andrea Censi, Firsprech, Lugano.
o (82%) Advokatnp, Inkasso und Notariat. (H 257 Lg)
Amtlich gestellte, hypothekarische Kaution Fr. 5700. — Korrespondenz in
deutscher, franzisischer und italienischer Sprache.

Bank fiir Orientalische Eisenbahnen.

Die Aktionire der Bank fir Orientalische Eisenbahnen werden zu der
ordentlichen Generalversammlung, welche

Donnerstag, den 31. August 1893, vormittags 11 Uhr,

im Gebiinde der Schweizerischen Kreditanstalt in Ziirich
stattfinden wird, eingeladen.

Die Verhandlungsgegenstiinde sind folgende:

1) Vorlegung des Geschiiftsberichtes des Verwaltungsrates und der Rech-
nung iber den Zeitraum vom 1. Juli 1892 his 30. Juni 1893.

2) Bericht und Antrag der Revisoren tiber die Abnahme, resp. Ge-
nehmigung der Jahresrechnungen und der Bilanz.

3) Beschlussfassung iiber das Ergebniss der Juhresrechnungen und der
Bilanz. Festsetzung der Dividende und des Zeitpunktes ihrer Aus-
zahlung.

4) Neuwah! des Verwaltungsrates.

5) Wahl der Revisoren und ihrer Ersatzmiinner fir das Geschéftsjahr
1893/94.

6) Festsetzung der Entschiidigung des Verwaltungsrates und der Revisions-
kommission far die nichsten drei Geschiiftsjahre.

Die Inhaber von Vorzugsaktien, welche an der Generalversammlung
teilnehmen wollen, haben ihre Aktien bis spiitestens den 28. August 1893 bei
der Schweizerischen Kreditanstalt in Zirich zu hinterlegen.

Die Stammaktionére sind berechtigt, auf Grund ihrer Eintragung im
Aktienbuche der Gesellschaft die Ausstellang von Zutrittskarten bis spiitestens
den 28. August 1893 beim Sitze der Gesellschaft in Zarich zu ver-
langen.

Die Bilanz, sowie die Rechnung uber Gewinn und Verlust nebst dem
Revisionsbericht liegen vom 23. August an zur Einsicht der Aktioniire bereit.

Vom gleichen Tage an werden den Aktioniren auch Exemplare des Ge-
schiiftsberichtes nebst Bilanz zugestellt werden.

Ziirich, den 10. August 1893.

Namens des Verwaltungsrates,
Der Prisident:

(478%) Abegg - Arter.
S'assurer aux Compagnies nationales, ¢’est contribuer & la prospérité du pays.

LA GENEVOISE

Compagnie d’assurances sur la vie.
Geneve (10, Rue de Hollande).

Fondée en 1872, — Garanties: fr. 15,350,000, (835

Assurances pour la vie entiére, primes viageres ou temporaires.

Assurances mixtes, le capital payable & une époque fixée ou de suite au
déces de lassuré il survient avant.

Assurances a terme fixe, pour dotations d’enfants.

Assurances d’un capital au décés avec rente de 10 % A partir d’'un 4ge
déterminé.

Assurance contre les accidents en échange de la participation aux bénéfices.

Rentes viageéres.

Tarifs avantageux. Conditions libérales. Agents dans toute la Suisse.

Librairie Nydegger & Baumgart a Berne.

Publication nouvelle de notre fonds, en vente dans toutes les librairies:

Manuel-lexique des localités suisses.

3° édition. 1 vol. in 8°, de 688 pages, br. fr.10. —, rel. fr. 12. —.

o= Sohweizerisches Ortslexikon, =ge

P&~ Voir au supplément du no 142 (du 17 juin 1893) de la présente
feuille I'appréciation favorable du directeur fédéral des postes a propos de
cet ouvrage. (407)

Société du Grand Hotel
DE TERRITET.

Le dividende de I'exercice au 30 juin
1893, fixé par l'assemblée générale du
3 c. a fr. 50 par action, est payable dés
ce jour, contre remise du coupon n° 2,

Marques de fabrique

et leur enregistrement au Bureau fédéral.

Timbres en métal et en caontohoue,
Specialité: Poingons pour I'horlogerie.

»

chez MM. A. Cuénod & Cie, A Vevey; X 4
a la Banque de Montreux, 4 Mon~ _‘yhi; I‘\
troux. (H9404L) R B
A ce dernier domicile seulement ’ -
jusqu’au ler septembre 1893. F. OMBERG,

Territet, 4 aot 1893. (465") Graveur-médailleur & Berne.

Médailles: I;al'is 1889, Chaux-de-Fonds

$KF™ Eine prompt regulierende Firma
¥ by 1881. Diplome: Zurich 1883. (394%)

wiinscht mit Lieferanten von Haus-
haltungsartikeln, auch Ton- und
Glaswaren, in Verbindung zu treten.
Offerten sub Chifire L 3314 Z zur
Weiterbefirderung an die Annoncen-
expedition von Haasenstein & Vogler,
Ziirich. (467°)

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken
Taux d’escompte officiel de Banques d'émission suisses

Kursblatt des Berer Bdrsenvereins

erscheint mit Ausnahme der Somn- und Feierfage tiglich.
Preis jihrlich Fr. 7.
Abonnements nshmen alle Postbureaux entgegen.
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Buchdruckerei JENT & Cie in Bern. — Imprimerie JENT & Co a Berne.



	

